
zÀs¢rt Aschenbach mitolÂgiai Àrat fizet: az ¢let¢t kell Àtadnia. Azt az ¢letet, melynek
horizontjÀn olyan megrÀzkÂdtatÂ erûvel jelenik meg a vÀgyott sz¢p, hogy elhomÀlyo-
sÁtja az alkotÀs teremtû pillanatait, a megfeszÁtett munkÀban elt´lt´tt ¢veket, ¢s ¢rtel-
metlenn¢ teszi a hÀtral¢vûket.

Az Àlom utÀn mÀr nem akarja elhagyni Velenc¢t. A jÀrvÀny jÀrta vÁzivÀrosban most
mÀr az ellenÀllÀs marad¢k igyekezete n¢lk¡l sodrÂdik a pusztulÀs fel¢. A csÃfondÀros,
a leigÀzÂ isten a fodrÀsz mühely¢ben utoljÀra m¢g megt´reti, ÀtformÀlja, a megzavart
belsûh´z a k¡lsût is hozzÀigazÁtva, mielûtt a v¢gsû Àldozathozatalra sor ker¡l.

Minden, ami ezutÀn t´rt¢nik, annak a j´vend´l¢snek a beteljes¡l¢se, melynek tar-
talma az Àlom esem¢nysorÀval mutat szimbolikus ´sszef¡gg¢st. Ennek az Àlomban
megj´vend´lt, ¢letet k´vetelû Àldozatnak k´zeledt¢t vezeti be Aschenbach rosszull¢te
a v¢gzetes nap reggel¢n. Az utolsÂ jelenet helyszÁne ism¢t a tengerpart, de mÀr az
ûszies, a rideg ¡d¡lûhely. Tadzio ¢s csalÀdja menni k¢sz¡l, s Aschenbach kimegy a
partra, hogy m¢g egyszer talÀlkozz¢k a fiÃval. Kimer¡lt, meghajszolt ¢lete mÀr r¢g
nem az ´v¢, hanem a habokbÂl megsz¡letû s oda visszat¢rû isten¢. A keskeny f´ldcsÁ-
kon Tadzio a tengernek tart, sz¢p, szelÁd istenk¢nt, r´pk´dû hajjal jÀr kint a vÁzen, ¢s
hÀtrafordulva fel¢ tekint. HÁvja ût. ý az, Aphrodit¢äVenus, a sz¢ps¢g ¢s szerelem is-
tene, a hatalommal bÁrÂ ¢let-halÀl-isten, akit neveznek Androphonosznak is. A àtajt¢k-
bÂl sz¡letettÊ rÀn¢z, Ãgy tünik, neki int, s Aschenbach mint annyiszor, most is megindul,
hogy ä elvesszen benne.

LÀzÀry Ren¢ SÀndor

NEVEIMRýL, SZºLEIMNEK

R¢gen val¢k àmon petit Ren¢Ê,
SÀndri, suttyÂ Sanyika ä
Node meg ne s¢rtûdj ez¢rt,
Apika, sem Anyika...
Most csak Ren¢, Alexander,
Komoly SÀndor, olykor SankÂ ä
Szinte felnûtt, szinte f¢rfi!
Rossz p¢nz... F¢lig lajosarany,
F¢lig-meddig kossuthbankÂ!

SzatmÀr-N¢meti, 1876 jÃliusÀban
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GAILLARDE PROVEN ALE

Sous le pont d'Avignon
Quand j'embrasse, quand j'embrasse,
Sur le pont d'Avignon
Se promªne la cigogne!

Sur le pont d'Avignon
Se promªne, se promªne,
Sous le pont d'Avignon
Quand j'embrasse ma mignonne!

Mais la cigogne fait comme §a!
Et puis encore comme §a!
Mais ma mignonne fait comme §a!
Et puis encore comme §a!

Sous le pont d'Avignon
Je l'embrasse, je l'embrasse!
Sous le pont d'Avignon
Les soupirs de ma mignonne!

Avignon, 1883 mÀjusÀban

GENIUS LOCI

1

Itten mÀszkÀlt
LÀzÀry Ãr le-fel.
Oh, çlljfeltornyom!
°jf¢l. Tour Eiffel.

2

Kellene kis kabarett!
Ah le Moulin de la Galette!
Szûke babÀm maga lett!
(Ez, piczinyem, bagatell.)
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3

BÀl, verkli, frakk,
Rekedt zen¢k!
HÀny csipke, klakk,
Remek fen¢k
Ring el!... Kereng,
Rikolt e kerge n¢p:
àRen¢t min¢k¡nk,
Csak Ren¢t!Ê
Fen¢t!

PÀris, 1890 oktÂber¢ben

CYRANO D¹ BERZSERçKOSSY
öJJABB SZENVED°SSEI

Orrom tsak nû! N´vekszik.
(Karotta? SÀrga-r¢pa?)
Nem gyül bÀm¢sz k´z´ns¢g
K´r´ttem mÀr kar¢jjba!
Ridegh szivem ki-hül, mer'
Vergûdik, nem pihenn, ver:
MorajjlÂ Semmiben bolyg,
Mint bÃsÃlt f¢rfi-ember!
SorsombÂl eggyre t´bb lessz,
TÀm sem-hogy is ki-bÁrnÀm:
F´l-f´l-r´ppent fohÀszok
Se menthetik meg irhÀm!
Origenny¢szre mondom,
Hogy Isten is talÀnyos:
Ollykor ki-ts¡ng belûllem,
Mint l¢bül kis-kalÀny... No's
Lyukas garast sem Àdn¢k
Nyugallmam¢rt ma, RoxÀn,
Hisz nyÃgtattÂ bogyÂkat
Nyeldesgetek marok-szÀm!
çm vÂlna lelki gyÂggy-szer
Galant kalandra, korra?
Vagy ¹nre, DrÀga RoxÀn,
Szerellmes mandragÂra?
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Neg-¢dess bÀj-ital? Bor?
A t´bbi n¢ma maszlag!...
(De rÁmet vÀltok itt, hogy
Ne lÀttzak ¢n parasztnak!)
A-mint-hogy semminek sem,
MÀn Senkinek se lÀttzom!
RÀm-oszthattyÀk a RÂlust:
Ripats-mÂd Ãjjra-jÀttzom
Kinek-kinek... S ha m¢g-is
Sz¡velln¢l n¢ha, RoxÀn:
Le-hullhat f¡gg´ny, Àl-artz!
Tapsollhat °gi Karzatt:
Tsillagk¢nt el-forogsz Àm!

Maros-VÀsÀrhellt, 1906. jÃnius 19-¢n

ARANYOS JULIM!
Billet d'amour ¥ ma jolie Julie!

Itt VÀsÀrhely van, ¢des ä
Nincs Pest, TÀcz, VÀcz, Monor!
De drÀga vagy nekem,
S ez¢rt sok nyelveken
ElsuttognÀm talÀn, hogy
TÃl drÀga vagy nekem,
S ked¢lyem mÀr komor,
Mert VÀsÀrhely ´r´k ä jaj,
Nincs Pest, TÀcz, VÀcz, Monor!
FiacskÀm! DrÀgasÀgom!
Kincsem! Mein Schatz! Mon or!

Maros-VÀsÀrhelyt, 1906. jÃlius 7-¢n

(Csak annyit mern¢k hozzÀtenni, hogy: àHorkol Pest, aluszik Monor: Gloria, laus et
honor!Ê Hanem ez mÀr sok volna, aranyoskÀm!)
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CINQ CARTES POSTALES

1

HÀnyf¢le szesz! Nedü!
Bor! VINS ä
Cz¢g¢r a sz¢lben. Rue
Norvins.

2

Ennyi italnak
Idûs poczakom tÃl
Szük hordÂ!
BÁrja gigÀm.
Egyed¡l mulatok.
CsÂk.
Rue Cortot.

3

KorsÂmban oly
Roskadt hab ez!
MÀsnapos ser...
Rue des Abbesses.

4

Szent Vincze uczcza.
Rue Saint-Vincent.
La porte de mon coeur
S'ouvre en grin§ant.

5

Julim nagyon hiÀnyzol!
Szivem lankadt, let´rt:
HozzÀd k¡ld´m, mik¢nt egy
Otromba Sacr¢-Coeurt!

PÀris, 1906. VII. 20.äVIII. 7.
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